Jerzy Sliwowski

O nawigzanie kontaktu z zagranicg

Palestra 1/2, 55-60

1957

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

MUZEUM HISTORII POLSKI
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JERZY SLIWOWSKI

adwokat

O nawiazanie kontaktu z zagranicq

Prawnicy panstw socjalistycznych nie pozostaja miedzy sobg w zad-
nym prawie kontakcie i niemal nic o sobie nie wiedzg. Niewiedza ta jest
tak wielka, Ze nie mozna tu przeprowadzaé¢ zadnej analogii, jesli chodzi
0 wzajemne stosunki prawnikéw panstw kapitalistycznych. Mamy do za-
notowania zastanawiajacy, ale za to bez mata catkowity brak wymiany
personalnej, jak roéwniez — moze jeszcze bardziej charakterystyczny —
brak wymiany informacji rzeczowej.

Do niedawna wymiany personalnej prawie wcale nie bylo. Czasem
tylko, i to bardzo rzadko, wyjezdzali za granice poszczegdlni prawnicy,
ale niemal wylacznie do Zwigzku Radzieckiego. Nieliczni szczesliwey
traktowali te podrdze raczej SciSle personalnie i rzadko kiedy dzielili sie
swymi spostrzezeniami z szerszym ogolem. Prawda jest, ze szereg praw-
nikéw radzieckich zna mniej lub wiecej dobrze jezyk polski i dzieki temu
moglo zapoznac¢ sie z naszym piSmiennictwem z pierwszej reki, jednakze
byla to zastuga znajomosei lingwistycznych uczonych radzieckich, trudno
wiec dopatrywac sie w tym sukcesu maszej propagandy naukowej.

Natomiast jesli ¢hodzi o taczno$é z prawnikami innych panstw socja-
listycznych poza Zwiazkiem Radzieckim, sprawa przedstawiata si¢ znacz-
nie gorzej. O ile bowiem kontakty z prawnikami radzieckimi byly $cisle
personalne i przypadkowe, ale mimo wszystko nie stanowity jeszcze ja-.
kiegos wyjatku, o tyle co sie tyezy lacznosci z Czechostowacja, Wegrami,
Bulgaria, Rumunig i Albanig, to kontakty te byly niezwykle rzadkie, jesli
w ogéle istnialy. Zadnych za$ kontaktéw nie bylo z Jugostawia, a to ze
wzgledu na napiete woéwczas z tym panstwem stosunki polityczne.

Jest co prawda pewien wyjatek w omawianej materii, ale jest on wy-
nikiem nie zaslugi miedzynarodowej tacznodci prawnikéw socjalistycz-
nych, lecz ogélnego planu szkolenia mlodej kadry naukowej, obejmujacej
z koniecznosei rowniez miodych prawmnikow. Chodzi tu mianowicie o as-
pirantéw, a zatem réwmiez o aspirantéw prawnikow, udajacych sie syste-
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matycznie na studia do Zwigzku Radzieckiego. Jest to jednak zaledwie
niewielki fragment tej szerokiej plaszczyzny, ma ktérej mogliby syste-
matycznie, trwale i owocnie stykaé sie ze soba prawnicy socjalistyczni.
Mogliby — ale, niestety, nie czyniag tego.

Braki w tej dziedzinie sg bardzo wielkie i wrecz zastanawiajace.
Jesli bowiem chodzi o Tozwdj prawa w poszczegdlnych panstwach socja-
listycznych, to nie ma chyba ciekawszego problemu nad problem prawa,
w dodatku prawa wyrostego z jednej wspdlnej idei, z jednej koncepcji,
a jednak rozwijajacego sig¢ indywidualnie w kazdym z panstw ze wzgledu
na odmienne warunki $rodowiskowe. Toz to po prostu problem fascynu-
jacy! Czy jednak problem ten zostal u nas przeanalizowany? Nie. Jesli
nawet jaka$ praca nawigzuje czasem do tego tematu, czyni to ,,chyikiem®,
ubocznie, fragmentarycznie. Czy w innych bratnich krajach znajomo$§é
prawodawstwa mnaszego czy tez prawodawstwa inpych krajéow o analo-
gicznym ustroju naprawde jest rozpowszechniona? Nalezy w to powaznie -
watpié. Wprawdzie radziecki orgam ,,Sowietskoje gosudarstwo i prawo®,
majacy w tej materii stosunkowo majwiecej do powiedzenia, drukuje co
pewien czas prace poSwigcone stanowi prawnemu innych panstw socjali-
stycznych, wydaje sie jednak, Zze nie czyni ‘tego systematycznie, lecz ra-
czej w sposdb dorazny i tylko od wypadku do wypadku.

W 1933 r., jak o tym pamietaja niektérzy uczestnicy, odbyt sie w Bra-
tystawie Zjazd Prawnikéw Panstw Stowianskich. Byli na nim obecni
prawnicy polscy, czechoslowaccy, jugostowianscy i bulgarscy. Zwiazek
Radziecki nie byl wtedy reprezentowany, daty sie jednak slysze¢ na Zjez-
dzie glosy (mimo ze mial on wyraZnie charakter spotkamia prawnikow
burzuazyjnych) stwierdzajace zywotng potrzebe obecnoéci prawnikéw
radzieckich. Glosy te byly szczegblnie silne wsréd prawnikéw czechosto-
wackich, Dzi§ poczucie wspélnoty ustrojowej i prawnej jest niewagtpliwie
bardzo zywe wsrod wszystkich prawnikéw stowianskich. Powstaje pyta-
nie, co statoby na przeszkodzie w zwolaniu podobnego zjazdu dzisiaj,
a wiec w warunkach, gdy wszystkie panstwa demokracji ludowej
lgcznie ze Zwiagzkiem Radzieckim moga byé na zjezdzie reprezentowane?
Przeszkody takie niewgtpliwie istniatly do niedawna w postaci utrudnien
komunikacyjnych przed XX Zjazdem. Obecnie jednak, gdy zostaly one
przezwyciezone, ustaly chyba wszelkie przeszkody do zorganizowania
pierwszego na $wiecie zjazdu prawnikéw socjalistycznych, przynaj-
mniej w zasiegu europejskim. Céz zatem obecnie staloby jeszcze na prze-
szkodzie w zwolaniu takiego zjazdu? Chyba tylko inercja i brak twoérczej
inicjatywy. JeSli jednak naprawde jest nam droga mys$l $cistej, a nie do-
raznej i przypadkowej wspodlpracy prawnikéw socjalistdéw, to nalezatoby
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jak majszybciej pomysle¢ o zorganizowaniu takiego zjazdu. Nie zwazajmy
na to, ze detychczas inicjatywa w tym kierunku nie wyszta od nikogo.
Tym wiegksza bedzie nasza zastuga, jezeli inicjatywa tar wyjdzie od nas.
Inicjatywa nasza bylaby pierwszym realnym wkiadem do przysztej or-
ganizacji prawnikéw socjalistow, ktorej utworzeniem powinien sie, moim
zdaniem, zakoficzyé pierwszy zjazd tych prawnikéw, odbyty na nasz
wmniosek.

Istnieja jednak jeszcze inme sposcby i drogi wzajemnej wspolpracy.
‘Wiemy, ze szereg panstw o ustroju ludowo-demokratycznym wydato akty
normatywne szczegélnej doniosto§ci. Niektére z nich byly nawet cze-
$ciowo tlumaczone na jezyk polski i drukowane w naszych periodykach
prawniczych (np. cze$¢ ogdlna kodekséow karnych Czechostowacji i We-
gier w ,,Demokratycznym Przegladzie Prawniczym* za r. 1950). Tymcza-
sem jednak wyszlty nowe kodeksy karne innych krajow socjalistycznych,
mianowicie Bulgarii, Jugostawii i Albanii (1951 i 1952 r.). Nalezaloby za-
tem dokonaé jak najpredzej thumaczenia i opublikowania wszystkich
kodekséw karnych krajow demokracji ludowej. Fakt ze Zwigzek Ra-
dziecki dokonal takiego tlumaczenia (niektére z tych rosyjskich tluma-
czen ukazaly sie na naszym rynku ksiegarskim, jak np. tlumaczenie bul-
garskiego kodeksu postepowania karnego i ustawy o ustroju sadéw oraz
albanskiego kodeksu karnego), nie zwalnia nas bynajmniej od obowigzku
udostepnienia czytelnikowi polskiemu wspomnianych aktéw normatyw-
nych w naszym ojczystym jezyku.

Nie tylko jednak o tlumaczenie kodekséw karnych i innych wainych
aktdw mormatywnych tutaj chodzi. Samo ttumaczenie tekstu jest oczywi-
Scie rzecza bardzo wazng, ale to jeszczé nie wszystko. Chodzi réwniez
o systematyczne opracowanie pewnych dzialéw ustawodawstwa socjali-
stycznego z punktu widzenia prawnoporé6wnawczego.

Jak juz zaznaczono, dziedzina ta lezy calkowicie u mas (i nie tylko
u nas) odlogiem. Opracowamnia chocby szkicowe obcych ustawodawstw
w prawniczej literaturze socjalistycznej zdarzaja sie zupelnie wyjatkowo
(w literaturze radzieckiej mamy do czynienia z tego rodzaju opracowa-
niem — w postaci zresztg systematycznej, a nie szkicowej — prawa kar-
nego polskiego i czechostowackiego). Dosé powiedzie¢, ze w naszej lite-
raturze prawniczej nie mamy z tego zakresu zadnego ogblniejszego opra-
cowania choé¢by prawa karnego. W powyzszym fakcie wydaje si¢ tkwié¢
jaka$ anormalnosé, coé, co kategorycznie przeciwstawia sie zbieznosci
isnaturalnemu’ pokrewiefistwu wszystkich praw socjalistycznych.

W Swiecie kapitalistycznym istnieje orgamizacja naukowa po§wiecona
badaniu zagadnienia unifikacji prawa karnego (Bureau pour l'unification
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de Droit Pénal). Organizacja ta w okresie migedzywojennym, a nawet
w pierwszych latach powojennych, wykazywala ozywiong,dziatalnosé.
Odbyla nawet w 1947 r. ostatni zjazd miedzynarodowy, obeslany réwniez
przez Polske. Dalsze jej losy nie s mi znane, albowiem od owego 1947 r.
przestaliSmy bra¢ udziat w zyciu i dziatalnosci wielu organizacji mie-
dzynarodowych. Organizacja ta zostala potepiona przez $swiat socjali-
styczny, ktory widzial w miej zrodto idei reakcyjnych. Niemniej jednak
zdzialala ona wiele, a prace jej zastuguja na baczng uwage ze wzgledu
na sam fakt gromadzenia i cperowania materialem prawnoporéwnaw-
czym. Oczywiscie, my$l catkowitej unifikacji prawa karnego jest nawet
w Swiecie burzuazyjnym mnie do pomyslenia, jednakze nalezy mie¢ na
uwadze, ze organizacji tej mie tyle przyswiecal 6w zasadniczy i absolutny
cel, ile mys$l wzajemnego zblizenia poszezegolnych ustawodawstw, a jesz-
cze moze bardziej — idea wzajemnego poznania tych prawo-
dawstw.

O ilez wiecej w tej materii miatby do powiedzenia §wiat socjalistycz-
nych prawnikéw. Zblizenie prawa, dc ktorego dazg, jest postulatem
o bardziej ,,organicznym“ charakterze niz haslo podnoszone w S$wiecie
kapitalistycznym. W krajach o ustroju ludowo-demokratycznym rola
prawa jest Scisle okreSlona w stosunku do bazy spoleczno-ekonomicznej.
Praca nad unifikacjg prawa karnego jest w tych warunkach specjalnie
pociagajaca, wprost urzekajgca nadziejg osiggniecia wynikdw, gdzie in-
dziej wrecz niemozliwych do uzyskania. Kwestia umifikacji prawa kar-
nego socjalistycznego, ujeta najszerzej, to gleboko analityczna praca nad
naukowym ustaleniem przyczyn odrebnosci poszczegélnych ustawodawstw
i nad racjonalna ,marza“ tej odrebnosci. Czy prace w tym kierunku
zostaly podjete? Nie. Co stoi na przeszkodzie takiemu podjeciu? Nic,

W swoim czasie, na przetomie XIX i XX wieku, powszechnie znany
byl problem walki o reforme prawa karnego w Niemczech. Reforma ta
ostatecznie do skutku nie doszla i obowigzujacy niemiecki Kodeks karny
z 1871 r. nie zostat zastgpiony inng kodyfikacja. Jednakze owe lata Scie-
rajacych sie pogladow i walki rozmaitych stanowisk daty literaturze nau-
kowej stynna Vergleichende Darstellung des deutschen und ausldndischen
Strafrechts w 15 tomach, obejmujgcych caloksztalt owczesnego prawa
karmego na calym Swiecie, i to przepisdéw zardwno czesci ogoélnej, jak
i czesci szczegblnej kodeksow karnych. Do dzis owa Vergleichende Dar-
stellung jest nieocenionym zrodlem uwag i komentarzy do minionych,
a nawet czeSciowo jeszcze wspolczesnie obowigzujacych przepisow bur-
Zuazyjnego prawa karnego. '
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A czy w tej materii mamy moze do zanotowania jakas prébe w dzie-
dzinie prawa karnego socjalistycznego? Nic podobnego. Zadnych usilowan
w tym kierunku, nawet w najmniejszym, najskromniejszym stopniu nie
ma. O ile sie mie myle, nie ma dotychczas zadnej pracy badajacej
jakagkolwiek instytucje prawa karnego panstw socjalistycznych
w poréwnawczej plaszezyznie wszystkich ustawodawstw w tych krajach
obowigzujacych. Jakzez nam bardzo daleko do tego wspanialego wyniku
osiggnietego przeciez przez jeden kraj réwno po6t wieku temu!

Co jest przyczyna takiego katastrofalnego stanu rzeczy? Co sprawia,
Ze nie mozemy w bliskiej przyszlosci liczyé mnie tylko na systematyczne
opracowanie cato$ci prawa karmego socjalistycznego, ale nawet na za-
krojone na szersza skale opracowania poszczegdlnych jego instytucji?
Jedna tylko na to odpowiedZ: zupelny brak dobrej woli w tym wzgledzie,
brak zainteresowania tego rodzaju opracowaniem komparatystycznym,
brak zrozumienia dla rzetelnego opracowania poréwnawczego tego kregu
ustawodawstw, ktére do takiego opracowania szczegdlnie sie na-
daja. .

A jak wyglada moznosé positkowania si¢ podrecznikami i pracami
monograficznymi wydanymi w dinnych krajach o pokrewnym ustroju?
Zdawalo by sie, iz nic latwiejszego, nic bardziej zrozumiatego amizeli
systematyczna wymiana wydawnictw. Czy jednak tak jest w istocie?
Niestety, nie. W chwili obecnej tego rodzaju wymiana istnieje tylko ze
Zwigzkiem Radzieckim. Piszgc o tym mam zreszty watpliwosci, czy
W sposodb wiasciwy uzywam stowa ,,wymiana‘. Chcialem przez to powie-
dzie¢, ze miektére wydawnictwa radzieckie sa u nas dostepne w ksig-
garniach, ale nie wiem, w jakim zakresie nasze wydawnictwa sg do-
stepne w Zwiagzku Radzieckim. Jest natomiast pewnikiem, ze w Polsce
nie mozna dosta¢ zadnej ksigzki czeskiej pomimo istnienia konwencji
kulturalnej i czechostowackiego osrodka informacyjno-kulturalnego. Brak
ten ma by¢ jakoby powetowany niebawem. Czy istotnie tak bedzie? Czy
bedzie mozna zdobyé bez trudu wydawnictwa prawnicze stanowigce do-
tychezas ,skarb zaklety*?

Brak wreszcie, o czym fragmentarycznie byla juz mowa wyzej, wy-
miany personalnej maukowcow, przedstawicieli magistratury, prokura-
tury i adwokatury oraz innych prawnikéw miedzy krajami demokracji
ludowej.

Czyz w obecnych warunkach, przy istniejgcej od dawna konwencji
kulturalnej, nie nalezaloby wymagaé, aby wymiana przybrata systema-
tyczng posta¢ diuzszych, kilkutygodniowych wyjazdéw majacych na celu
poznanie nauki i praktyki prawniczej w innych krajach socjalistycznych?
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Gdyby si¢ udalo to zrealizowaé, juz po uplywie kilkunastu miesigcy
wzrostby u nas zastep ludzi znajgcych ustréj prawny naszych sgsiadow,
ktérzy z kolei mogliby dobrze poznaé¢ zasady naszego porzadku prawnego.

Jak widaé z powyzszych uwag, ostawiona ,zelazna kurtyna“ nie jest
bynajmniej pojeciem mnie znanym we wzajemnych stosunkach miedzy
krajami naszego obozu. Kryje sie w tym jaki§ tragiczny splot niezrozu-
mienia, obco$ci i nieufnosci. Ow ,,wysoki prog* wzajemnych kontaktow
przynosi szkode wszystkim. Rezultatem tego jest brak nalezytej infor-
macji, brak znajomosei i poglebionych kontaktéw personalnych tam, gdzie
te informacje, kontakty i znajomoéci wlasnie ze wzgledu na wspdlnosc
ustrojowsg i przyjazh laczaca kraje socjalistyczne powinny byé przede
wszystkim wysuniete na czolo.

Od mas tylko zalezy, aby owa ,zelazna kurtyma® przestata istnies.
Byloby zaszezytem dla prawnictwa polskiego, gdyby wystgpilo na forum
zaprzyjaznionych i bratnich narodéw z cenng inicjatywa blizszego pozna-
nia sie, wzajemnego zrozumienia i wzajemnej wymiany doswiadczen,
kontaktow naukowych i rzeczowej informacji o stanie ustawodawstwa,
jak réwniez poglebionej pracy naukowej w zakresie badan nad catoksztal-
tem tego ustawodawstwa w plaszezyznie prawnoporé6wnawceze].



